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1. TACITIOPT PABOYEHN TPOI'PAMMBbBI YYEFHOM JJUCITUIIJIAHBI
CI'.02 UHocTpaHHBIi 13bIK B IPO()eCCHOHATBHOM 1eATeIbHOCTH

1.1. O6s1acTh NPUMEHEHUs] MPOTrPAMMBbI Y4eOHOM AUCHUNIIMHBI
PabGouass mporpamMma y4eOHOM IUCHMIUIMHBL (Hanee — pabouas Mmporpamma) siBISIETCS
00s13aTeJIbHONM YacThl0 OCBOEHHUS MPOrpamMM MOATOTOBKHU CIEHUAIMCTOB CPEIHETO 3BEHA
(manee IIIICC3) B coorBercTBUH ¢ PI'OC CIIO P® mua cmenmanpHocTH 40.02.04
KOpucnpynenuus.
(ykazame npogheccuro, cneyuanrbHOCmy, YKPYRHEHHYI0 2PYRNY (epynnvl) npogeccuti
uIu Hanpasiexue (HanpasieHus) n0O2oMoBKuU)

PabGouass mporpamma yueOHoM nucuurmunbl CI.02 «MHOCTpaHHBIN $3BIK B
npodeccuoHalIbHON  AesTebHOCTH» 1o crenuanbHocTu 40.02.04 IOpucnpyaeHius
MOXKET OBITh HCIIOJIb30BaHAa Ha 0asze cpeaHero (MOJHOTO O0OINEro) oOpa3oBaHUs, B
npodeccroHaaTbHOM 00YUY€HUH U JOTIOJHUTEIBHOM MPOPECCUOHAIIBHOM 00pa30BaAHUH.

1.2. llen m 3agaum y4eOHOM IUCHUILINHBI, TPe0OBAHNUS K pe3yJibTaTaM
0CBOCHHS YUeOHOI IUCHUIINHBI

YueOnas mucuumimaa CI.02 WHocTpaHHBI S3bIK B TpOo¢deCCHOHATBHOU
JEeSATENbHOCTH OTHOCHUTCS K COLIMAIBHO TYMaHUTAPHOMY LIUKITY.

[lenpto peanu3aiiu OCHOBHOM 0Opa3oBaTEIbHON MPOTPaMMbl CPEIHETO OOIIEro
oOpazoBanust mno mnpeamery CI.02 HWHocTpaHHbIi $3bIK B MNpO(EecCHOHATBHOU
NEATENBbHOCTH»  SBIISIETCS. OCBOEHHE  COJIEpXaHUS TMpeaMeTa U JTOCTHXKEHHE
OOy4arolMMUCS ~ PE3yJbTaTOB M3Yy4YEHUs] B  COOTBETCTBUUM C  TpeOOBAHUIMH,
yctanoBiieHHbIMH OT'OC CIIO P®.

B pe3ynbpraTe ocBoeHUs y4eOHOM TUCIUIUIMHBI 00YYaroUics JOIKEH

3HATH:

— mpodecCHOHANIbHAsT ~ TEPMHUHOJIOTHS  cepbl SKOHOMUKHM U  (UHAHCOB,
COLIMAJIBHO- KYJIbTYPHBIE U CUTYallUOHHO OOYCIIOBJIEHHBIE MpaBHiia OOILIEHUS Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JIGKCUYECKHMH M TpaMMaTHYECKUH MHHUMYM, HEOOXOJUMBIM ISl YTEHUS U
nepeBoja (Co  cloBapeM) HMHOCTPAHHBIX TEKCTOB  IpodheCCHOHABHOU

HAIpPaBJIEHHOCTH;

— CTPYKTypa MPOCTBIX v CIIOYKHBIX MPEIOKEHUM, MPEIJI0KEHUN
YTBEPAUTEIbHBIX,  BOINPOCUTEIBHBIX,  OTPHUIATEIBHBIX, MOOYIUTEIbHBIX,
OC3INYHEBIX;

— WM CYIIECTBUTEJIBHOE: OCHOBHbIC (DYHKIIMU B TPEIJIOKECHHUH; OOpa3oBaHUE
MHO>KECTBEHHOTO YHCJIa U IPUTSHKATEILHOTO Maexka.

— apTUKJb. OIPEACICHHBbIA, HEONPEICIICHHbI, HYJIEBOW; OCHOBHBIC Clydau
ynoTpeOaeHHus..

— WMEHaA NPWIATATEINBHBIE B IOJIOKUTEIIBHOM, CPABHUTEIIBHON U IMPEBOCXOIHOMN
CTETICHSX.

— Hapeuus IPOCThIE, COCTABHBIE, TPOU3BOAHBIEC; CTETIEHU CPABHEHUSI HAPECUMIA.



— MeCTOMMEHUs (JIM4YHbIe, OOBEKTHBIE, TMPUTHKATEIbHBIC, YyKa3aTelIbHbIC,
BOIIPOCUTEIIbHBIE, BO3BpaTHbIC, HEOMpENEICHHbIE, B TOM YHKCIIE€ COCTaBHBIE,
KoJM4YecTBeHHBIE - much, many, few, afew, little, alittle).

— [JIaroj, TOHSATHE TJIarojia-CBSI3KM, MOJIajJbHble TJIarojibkl (B TOM 4HCIE
MoJanbHbIe BeposTHOcTH). OOpa3oBaHue U ynotpeOieHue riaarojioB B Present,
Past, Future Simple/Indefinite; Present, Past, Future Continuous/Progressive;
Present,Past, Future Perfect; Present, Past, Future Perfect
Continuous/Progressive; Passive Voice;

— HeJWYHBbIE (POPMBI TJIarona;

—  IJIaroJibHbIe KOMILJIEKCHI;

— cocnararejabHOe HaKJIOHEHHE,

— KOCBEHHas Peub.

B pesynbTaTte ocBoeHUs yueOHON AUCIUIUIMHBI O0YYaIOIIUICS T0KEeH
yMeTh:

—  HCIIOJIb30BaTh S3BIKOBBIE CPEJICTBA JIJIsi 00IIEHUs (YCTHOTO M MHUCbMEHHOI0) Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE€ Ha MPOGECCUOHAIBHBIC U TTOBCETHEBHBIC TEMBI;

— BJIQJETh  TEXHUKOM  mepeBoja  (co  cioBapeM)  IpodecCHOHATBHO-
OPHUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB, CAMOCTOSTEIBLHO COBEPIICHCTBOBATH YCTHYIO H
MUCbMEHHYIO p€Yb, MOIMOJHATH CIOBAPHBIN 3amac JEKCUKOW MpopecCuoHaNbHON
HAIlPaBJICHHOCTH, a TAaKXKe JICKCHYCCKUMHU CIWHHUIIAMH, HEOOXOJAMMBIMH IS
Pa3roBOPHO- OBITOBOT'O OOIICHUSI.

Jlnanorudeckast peyb:

— y4acTBOBaTh B JUCKyccuu/Oecene Ha MPOQPECCHOHAIBHYIO TEMY; OCYIECTBISAThH
3anpoc U 00001IeHre HHOPMAIIUH;

— oOpamaTthCs 3a pPa3bsICHCHUSIMH, BBIPAKAaThb CBOEC OTHOIICHHUE (cCorjacue,
HEecorjlacue) K BBICKa3bIBAHHUIO COOECEHMKa, CBOE MHEHHE MO 00CyXIaemMou
TEeMe; BCTYMaTh B oOmeHne (MOPOXKICHUE WHUITMATUBHBIX PEIUIMK IS Hadaia
pasroBopa, MpH TMEpexojiec K HOBBIM TeMaM); MOICPKUBATh OOIICHUE WIIH
NepexXoanuTh K HOBOM TeMe (MOPOXKIACHUE PEaKTUBHBIX PEIUIMK — OTBETHI Ha
BOIPOCHI COOECETHUKA), AeJIaTh KOMMEHTApUH, 3aMEUaHuUs;, 3aBEpIIaTh OOIICHHE;

Mononoru4yeckas peus:

— JienaTh COOONICHMS, COJEpKaiue HamOojee BaxKHYH HHGOPMAIMIO 1O TEMe,
mpoOjiemMe; KpaTKO TiepenaBaTh COJEP)KaHHWE IIONYYSCHHOW WH(POpMAIUK;, B
colepKaTeIbHOM IIJJaHE COBEPIIEHCTBOBATh  CMBICJIOBYIO  3aBEpIICHHOCTD,
JIOTUYHOCTb, IIEJIOCTHOCTD, BRIPA3UTEILHOCTh K YMECTHOCTD.

[TucemenHas peys:

— €03/1aBaTh 3CCe, PE3fOMe, HEOOIBIIME PACCKA3bl; 3aI0JHATh aHKETHI, OJIAHKH, B TOM
YHUCJIe TI0 YMpaBiieHWI0 (PMHAHCOBBIMU PECypCaMU OpPTaHHU3allid; MHUCATh TE3WCHI,
JienaTh KOHCTIEKTHI COOOIIEHUI, B TOM YHCIIe HA OCHOBE PA0OTHI C TEKCTOM.

AynupoBaHue:

— TIOHUMaTh OCHOBHOE COJIEpKAaHHE TEKCTOB MOHOJOTHYECKOTO M JTUAIOTUYECKOTO
XapakTepa B paMKaxX H3ydaeMbIX TeM MPpOPEeCCHOHAIBHON HAMPaBICHHOCTH;
BBICKA3bIBaHUS CoOECeHWKA B HamOoJiee pPacCIpOCTPAHCHHBIX CTAaHIAPTHBIX
CUTYaIHSIX IMOBCETHEBHOTO OOIICHUS;
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—  OTJAENATH IIaBHYIO MH(GOPMAIIHIO OT BTOPOCTETICHHON;

—  BBISABIIATH HanbOoJiee 3HaUMMbIe (haKThI; ONPEEIATh CBO€ OTHOIIEHHUE K HUM.
Yrenue:

— UW3BJCKaTh HEOOXOAMMYI0 WH(OpPMAIMIO;, OTACNIATHh TJIABHYIO HH(POPMAIHUIO OT

BTOPOCTENIEHHOM;

HUCIIOJIBb30BAaTh

pUOOPETEHHBIE

3HaHHUA U yMCHUSA B

MPAKTHUECKON MpoeCCHOHATBHON ACSITETbHOCTH U TTOBCETHEBHOM KU3HU.

2. PE3YJIbTATBI OCBOEHUSI YUYEBHOM JJUCIUATLIAHBI

Pesynbprarom ocBOCHHS pabouell MporpaMMmbl YIeOHOW AMCIUIIINHBI SIBISICTCS
OBJIaJICHHE OOYYarOIUMCS BHUIOM JCSATCIBHOCTH, B TOM YHCIE MPOQPECCHOHATHHBIMU
(ITK) u o6uumu (OK) komrierenuusmu B cootBercTBUU ¢ PI'OC 1o crenuaibHOCTH.

Kon Ymenust 3nanus
IIK, OK,

— HUCIIONIb30BaTh SA3BIKOBBIE CpEACTBA Ui | — IpodecCuOHaIbHas TEPMUHOJIOTUS
oOmmeHnss (YCTHOTO M IHChMEHHOro) Ha | C(Epbl OKOHOMHKM M (DMHAHCOB,
MHOCTPaHHOM A3BIKE Ha | CONHMAIBHO- KYyJIbTYyPHBIC u

CUTYallMOHHO 00yCIOBIICHHBIE
npodeccuoHanbHble W TOBCEAHEBHBIC

[paBWjia OOLIEHUS HAa HHOCTPAHHOM
TEMBI, .

SI3BIKE;

— BIAZCTh  TEXHHKOH  mepeBoia  (CO | _ jexcuuecknii  u rpaMMaTH4eCKH
CJIOBapeM) npoeCCHOHATBHO- MUHUMYM, HEOOXOJHMMBIN ISl YTCHUS
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB; | H nepeBoja (co CJIOBapeM)
CaMOCTOSATEJIEHO coBepuieHCTBOBaTh | MHOCTPAHHBIX TEKCTOB
YCTHYIO ¥ NMHCBMEHHYIO Pedb, MOIOJHATh npodecCHOHAIbHON HAIIPABICHHOCTH;

. . | —CTpyKTypa TIPOCTBIX U  CJOXHBIX
CJIOBapHbBIN 3arac JIEKCUKOMN pyKTypa - 1p .
. MpeI0KEHUH, MPEITOKCHHUI
npodeccnoHanbHOM HaNpaBIE€HHOCTH, a

YTBEPIUTENbHBIX,  BOMPOCUTEIHHBIX,
TaKxe TIEKCUYECKUMU CMHULIAMY, | oTpHIaTelIbHEIX, MOOYIUTETHHBIX,

OK 02 HeO6XO,£[I/IMBIMI/I JJIA pa3roBOpHO- 6e3anme;
OK 09 OBITOBOTO OOIICHUSI. —HMs  CYUIECTBUTEIBHOE: OCHOBHBIE
byHKITUU B MPEIIOKCHHH;

Junanoruueckas peys:
— y4acTBOBaTb B JUCKyccuu/Oecene Ha

npo(eCcCHOHATIBHYIO TEMY; OCYILECTBISThH
3arpoc 1 00o01ieHrne nHpopmaruy;

— oOparmarbcst 3a Pa3bICHCHUSIMU;
BBEIp2XKaTh CBOE OTHOIIEHHUE (Corjacue,
HecorJiacue) K BBICKA3BIBAaHHIO
cobeceqHuKa, CBOE MHEHHE 1o

oOcykJaeMoi TeMe; BCTyIaTh B OOIIECHUE
(mopo’k/ieHre UHUIMATUBHBIX PEIUIMK IJIS
Hayajia pa3roBopa, pu nepexoje K HOBbIM
TeMaM);, TOJJIEP)KUBATh OOIIECHUE WU

MEPEXO/IUTh K HOBOM TeMme (MOpoXKIeHHE

o0pa3oBaHHE MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIa
Y MIPUTSHKATENBHOTO MAIEkKA.

— ApTUKIIb: ONPECIICHHBIN,
HEOIPEETIEHHbIN, HYJIEBOW; OCHOBHBIE
Ciy4yau ynoTpeOJieHHs .

— UMCHa npuiarateabHble B
MOJIO)KUTENBHOM, CpPAaBHUTEIBHOW U
MPEBOCXOHOM CTEMEHSX.

— Hapeuus MIPOCTHIE,
MPOU3BOAHBIE;  CTEIEHU
Hape4uil.

— MeCTOMMEHHS (JIMYHBIE, OOBEKTHBIC,
MPUTSKATENbHBIE, yKa3aTelbHbIE,
BOIIPOCUTEIIbHBIE, BO3BpaTHBIE,
HEOIpPEIEIECHHbIE, B TOM  YHUCIE

COCTaBHBIE,
CpaBHEHUS




Kon
IIK, OK,

YMmenus

3Hanus

PEaKTUBHBIX pEIUIMK — OTBETHI Ha
BOIIPOCHI coOece/THHKa), JIeNaTh
KOMMEHTApHUH, 3aMEYaHHs; 3aBepllarh
oO11IeHue;

MoHonorudeckas peusb:

- Jenatb  COOOINEHUs,  COJepIKalue
HaubOosee BaxkHYI0 HHGOPMAIUIO O TEME,
npobiieMe; KpaTko IepefaBaTh COJEp)KaHUE
MOJTy4YEHHOM uH(bOopMaInu; B
COJIEpKaTeIbHOM IUIAHE COBEPLIEHCTBOBATH
CMBICJIOBYIO 3aBEpIIEHHOCTb, JIOTHYHOCTD,
LIEJIOCTHOCT, BBIPA3UTEIBbHOCTh u
YMECTHOCTb.

[TnceMeHnHas peys:

- co3/laBaThb 3CCe, pe3oMe, HeOOJbIINe
pacckasbl; 3amoJIHATh AHKETHI, OJAHKU, B
TOM YHUCIIC O YIPaBICHUIO (UHAHCOBBIMU
pecypcamMu OpraHHW3alliu; IHCATh TE3WCHI,
JIeNIaTh KOHCIICKThI COOOIICHUH, B TOM YHCIIC
Ha OCHOBE Pa0OThI C TEKCTOM.

AynupoBaHue:

- MIOHMMAaTh OCHOBHOE COJICpXKAaHHUE TEKCTOB
MOHOJIOTHYECKOIO M JIMAJOTHYECKOI0
XapakTepa B paMKaX H3y4aeMblX TeM

npodeCCHOHAIBHON HaIPaBJICHHOCTH;
BBICKa3bIBaHUS coOecelHMKa B Hauboiee
pacrpocTpaHeHHbIX CTaHJAPTHBIX

CUTYaIUSX TIOBCETHEBHOTO OOIIECHUS;
OTHENATH  TJaBHYIO  HWH)OpMamuioo  OT
BTOPOCTEIIEHHOU;

BBISIBJIATH  Haubosiee 3HAYMMBbIE  (DaKTHI;
ONpEeNIENATh CBOE OTHOLIEHUE K HUM.

YreHue:
- U3BJIEKaTh HEOOXOIUMYI0 HH(OPMAIIHIO;
OTIENATh  IJIaBHYI0  MHGOpPMAnuio  OT

BTOPOCTEIIEHHOM; HCIIOJIb30BAThH
npuoOpeTeHHbIE 3HAHUS W yMEHHS B
MPAKTUYECKOU npodeccroHanbHOI

JCATCIIBHOCTH U HOBCGJIHGBHOﬁ JKHU3HU.

COCTaBHBIC, KOJIMYCCTBCHHBIC - much,
many, few, afew, little, alittle).

— IJjiaroi, IIOHATHUC rjaarojia-CBsA3KH,
MOJAJIBHBIC TIJIAaroJibl (B TOM YHCJIC
MOJaJIbHbIE BEPOSITHOCTH).
OO6pazoBanue u ynotpeOaeHue
rmaronoB B Present, Past, Future
Simple/Indefinite; Present, Past, Future
Continuous/Progressive; Present,Past,
Future Perfect; Present, Past, Future
Perfect Continuous/Progressive;

Passive Voice;

HEJIMYHbIE (POPMBI TJIaroa;
IJ1aroJbHbIE KOMIUIEKCHI;
cociarateabHOe HaKIIOHEHHE,

KOCBCHHAA pCyb.




3. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE YUEBHOM JIUCIATLIAHBI

3.1. O0bem y4yeOHOM TMCHMILIMHBI M BHAbI Y4e0OHOH padoThI
CI'.02 UHocTpaHHBIH A3BIK B IPO(eCCHOHAIBbHOM 1eATeIbHOCTH

Bua yueO6Hoi1 padoThl KoJsn4yecTBo 4acoB

MakcuMmasibHasi yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 81
Oo0si3aTesibHAs AyIMTOPHAA yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 42

8 m. u.:

TEOPETHUECKOE 00yUCHNE 23
NPAKTUYECKUE 3aHATHUS 37
CamocTosiTenpHas paboTa 00y4Jaronierocs 19
[IpomexxyTouHas aTTecTalus: 2

g depeHIPOBaHHBIN 3a4eT

UTOI'O 81




3.2. Conep:xanue 00yuyeHHs M0 Y4eOHON TUCIHUILINHE
CI'.02 UnocTpaHHblii A3bIK B IPOdeccHOHATbHOM /1eITeIbHOCTH

HaunmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu O0bem Koabl
pa3aesoB U TeM JIeATEJbHOCTU CTYJACHTOB JacoB KOMIIeTeHIU i
PA3JIEJI 1. BBOJJHO-KOPPEKTUBHBIN KYPC
Tema 1.1. Copep:xanue y4eOHOro MaTepHaJa 14
Peuesoii yTuxer. Moii ®onernka. KoppektupoBka ¢poHeTHIECKIX HaBHIKOB. DOHETHYECKas TpaHCKpHUIIHs. [ TacHbIe. 2
pabouuii rens Jlexcuka. Moieny NpHBETCTBHIA, O6pAIIEHHIT, BRIPAKEHUS COTIIACHS/HECOTIACHS, OLEHKH
BBICKa3bIBaHHA COOECETHUKA, MHEHHS 110 00CYyXKJaeMoi TeMe, 3aMeYaHui, KOMMEHTApHEB;
MOJICTIH 3aBepIIeHUs oOuieHus. Pabounii 1eHp npeAnpuHIMATEI.
I'pammatuka. CTpyKTypa npeangokeHus (IIpocToro, pacnpoCTPaHEHHOTO, CII0)KHOCOUNHEHHOTO U 2
CJIOYKHOTIOTYMHEHHOT'0, OE3JTMYHOT0, BOIPOCUTEIBHOTO, OOy IUTENBbHOTO0). MMs
CYIIECTBUTENbHOE (MHOKECTBEHHOE YHUCIIO, MPUTSHKATEIBHBINA NaeK). APTHKIIb. OK 02, OK 09
Ipakrnueckoe 3anaTue. Uucrpykrax no Th 4
OT1paboTKa MPON3HOMICHHS TIIACHBIX 3BYKOB U MX YTCHHS 1O TPAHCKPUIIINHA. 3HAKOMCTBO. 2
Peuesslie knuie.
BrinonHenne ynpaxkxHeHUH Ha OTpabOTKY apTHKIIA U CTPYKTYPBI aHTIIMHCKOTO MIPEIOKEHHS. 2
CamocrosiTeJibHasi padoTa 00y4arouuxcs 6
Cocrasnenue pacckaza «Pabounii 1eHb MpeINPUHUMATENS ¢ UCTIOIB30BAHUEM TPEJIOKEHUN 6
Ppa3IMYHbIX TUIIOB
Pasnen 2. JlesioBasi KOMMYHMKALUsI B IPO¢ecCHOHAIBbHOM JesiTeIbHOCTH (0UIIHATbHO-1e10BOMH CTU/Ib)
Tema 2.1. PeueBoii yruier | COACPKaHHe y1eOHOr0 MaTepuaia 2
NPH HATIHCAHMH THCEM OO0OpOTHI MPUBETCTBHS U 3aKIIIOUCHHS, PEKBU3HTHI JICJIOBOH JOKyMeHTanuu. JIekcuka 1mo teme. 2 OK 02, OK 09
NOYTOBBIX COOOLIEHU I
Copep:xanue y4eOHOT0 MaTepHaJia 14
®donernka. KoppektupoBka GpoHeTH4IecKX HaBbIKOB. DoHEeTHYECKAs TpaHCckpumnuys. Judronru 2
Tema 2.2. 3anpoce! 1 u Tpudronru. Jlekcuka mo tremam. Kimie opunnansao-genosoro crwrd. I'pammaTika. Hapeuns.
TPEATOKEH S BpeMena aHrmiicKoro riiaroa. OK 02, OK 09
Bf)l;?;):c}:p:;:;l:?)::;):l:s,u IIpakTnueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 6
ynaxoBKH obopyaoBamns) OtpaboTka Mpou3HOMIEHUS TU(PTOHTOB U TPU(PTOHTOB, YUTEHUE 11O TPAHCKPHUIIIIHH. 2
UreHne u 00CyKeHHE TEKCTOB O(HINAIBLHO-JIEIOBOTO CTHIIS, paboTa ¢ ayTeHTHYHBIMU ayIHO 2
MaTepHaJIaMH.




HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMHeTeHHHﬁ
BrlnonHenue ynpaxHEHHH Ha IOCTPOCHHE Hapeuuif, HCIOJIb30BaHHE BPEMEH aHIIIMICKOTO 2
rijlaroJja.
CamocTosiTesIbHAsi padoTa 00y4YaloHXCs 6
Kelic: mpennoxuTh apryMeHThl, KOTOpblE MO3BOJAT YOeIuUTh MEHeIKepa IO TEXHUYECKOMY 6
00CITyKMBaHHIO TIPOJTUTH Balleld KOMIIAHUH T'apaHTHHHBIA EPHOI.
Copep:xanue yueOHOI0 MaTepHaJia 6
@doHeruka. Y napeHue. Y 1apeHue B CJI0KHBIX CI0BaX. 2
Tema 2.3. KonTpakThl Jlekcuka o Temam.
(ocHOBHBIE pa3je/bl: I'pammarnka. Bpemena anrnmiickoro riaromna. [TacciuBHBI 3amoT.
Ka4eCTBO, IKCIIepTH3a,
BpeMsi IOCTABKH, YCI0BHSI IIpakrnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 4 OK 02, OK 09
njarexa, OtpaboTka 3ByKOB, UTEHHS CJIOB IO TPAHCKPHUTIIIHH. 2
TapaHTHtsl, ynakoBKa, Brinonnenue ynpakHeHUN Ha MaCCUBHBIH 3aJ10T.
MapKHPOBKa MPOAYKIHH,
cTpaxoBanme) Urenne u nepeBoj; KOHTpakToB. CoCTaBIeHHE JUAJIOTOB Ha MMUTAIMIO IIEPETOBOPOB, CBA3aHHBIX 2
¢ oOcyxaeHHeM ycioBHH KoHTpakTa. OTpaboTka HaBblka MOMCKa TpeOyemoil MHpOpMaluu B
TekcTax 00JIBIIOro 0ObeMa
Coaep:xanue yueOHOro MaTepuaja 12
®onernka. IHTOHannoHHbIe narTepHbl. JIekcuka mo Temam. ['pammaruka. KocBenHas peds. 2
IIpakTnueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 4
OTtpaboTKa HHTOHAIIMOHHBIX MaTTepHOB. COCTaBIEHHE ITYHKTOB JJOrOBOPOB, Kacalomuxcs Gope- 2
Tema 2.4. IIperenzun, Ma)Kopa, CaHKIIMH, apOUTpaxka, MpeTeH3U.
UCKH, yperyJInpoBaHue Pemenue mpoOIeMHBIX CUTYalluil U KBECTOB, CBA3AHHBIX C OOCYX/JICHUEM JEeHCTBUN KOMITAHUN B 2 OK 02, OK 09
C1IOpoB, apouTpaik, Gopc- YCIIOBHSIX CaHKIUH, (hopc-Maxkopa.
MaKoPp BrinonHnenue ynpakHeHnui Ha OTpabOTKY KOCBEHHOU peyH.
CamocTosiTejibHasi padoTa 00y4arouuxcs 6
UreHune U IepeBoJ] TEKCTOB OPHIINATIBHO-/IEJIOBOTO U HAYYHOTO CTHJIEeH, paboTa ¢ ayio 6
MaTepHajaMH O TeMe.
Tema 2.5. IlepeBo3ka Conep:xanue yue0OHOro MaTepuaja 12
TOBapOB, TPAHCIIOPTHBIE,
OCHOBHBIE YCJIOBUSA ®oneruka. [IpaBuia ureHus B aHTIUHCKOM s3bike. CormacHble. Jlekcuka o temam. ['pammaruka. 2
MOCTABKH. MopajbHbIE TJIAr0bI. OK 02, OK 09
KonTtpoaupyromue IIpakruueckoe 3ausitue. Mucrpykrax no Th 4
cayx0bl. ITocpennuku u
JA0BepeHHbIe JHIA OtpaboTKa YTEeHHS OIPEACIEHHBIX COUCTaHNN COTIACHBIX. Ay/IMPOBAaHIE — MOHOJIOTH U THAJIOTH 2

1o TEME.




HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMHeTeHIIPIﬁ
CocraBnieHne JUaioroB — 00CyXJCHUH, peleHne MPoOIeMHBIX CUTYaIUH. 2
BerinonHenue ynpaxxHeHHH Ha MOJIAJIBHBIE TJ1aroJibl.
CamocrosiTe1bHast padoTa 00y4aloHXCs 6
UreHne 1 mepeBo] TEKCTOB O(PHUIIHATEHO-IEIIOBOTO W HAYYHOTO CTHIIEH 1o TeMe, oTpaboTkKa 6
COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCHKHU C COCTABICHHEM MEHTAIBHBIX KapT.
Pa3gen 3. DkoHOMHUYECKHIT HHOCTPAHHBIN A3bIK (HAYYHO-NOMYJIAPHBIH CTHIID)
Conep:xanue yueOHOro MaTepuasa 12
®oneruka. [IpaBuia ureHus B aHIIIUMHACKOM s3bIke. ['nacHble. JIekcuka 1o teme. 2
I'pammaruka. [TpuyacTus.
Tema 3.1. IIpakruyeckoe 3ansaTue. Hucrpykrax no Th 4
PoiHoOK Tpyaa.
TpynoycrpoiicTBo DoHETHUECKUE YIIPAKHEHUSI. 2 OK 02, OK 09
(pe3loMe, HHTEPBBIO C OO6cy’xIeHre pe3loMe HECKOIBKHUX COMCKaTeIel, MHTEPBbIOUPOBAaHUE COUCKATeIeH.
paGoToaareem) Brinonnenue ynpaxHeHU Ha yIoTpeOIeHne MpruiacTuil. 2
CamocrosiTe1bHast padoTa 00y4alouuxcs 6
Hanucanne pesrome, 6
Conep:xanue yue0OHOro MaTepuasa 6
®onernka. [IpaBnia uteHns B aHrMiickoM si3bike. CoueTaHus IiIacHbIX. JIEKCHKa IO TeMaM. 2
I'pammaruka. I'epynauil.
[pakTnueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 4
Tema 3.2. MapkeTuHr, o 5 — OK 02, OK 09
OHETHYECKHE yNpaXHEHH (0TpadOTKa YTEHHS PA3IMYHBIX COUYETAHUH TIACHBIX U COTJIACHBIX).
pekJjiama, OM3Hec-TJIaH yip ( E) p )
Pemmenne npoOieMHBIX cuTyanuii: cocraBiieHne OU3HEC-TUIaHa, PEKJIAMHOTO POJIMKA, IPOBEJCHUE 2
MapKETHHTOBOTO MCCIICIOBAHUS C LIEJIBI0 N3yUYEHUs PhIHKA M CO3IAaHMs NMPOAYKTA C OpHEHTAILeH
Ha PBIHOYHBIE 3aIPOCHI.
BrlinosHeHUE yIpaKHEHUH HAa TEPYHIUN. 2
Copep:xanue yueOHOr0 MaTepHaJa 4
Tema 3.3. @unaHchl P y P
NpeAnpUATHA: ®onernka. [IpaBnia ureHns B aHrnmiickoMm sizbike. OcoOble ciydan. JIekcuka no reme. 2
HCTOTHHKH I'pammaTrka. MoganbHbIe BEPOSITHOCTH. OK 02, OK 09
(punancupoBanus,
IIpakTnueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 2
OCHOBHbIE (pHHAHCOBBIE
HHCTHTYTBI Pemenne mpoOIeMHBIX CUTyalMid, CBSA3aHHBIC C MOWCKOM HCTOYHUKOB (DPMHAHCHUPOBAHMS IS 2
KoMmaHuil. Beimonaenne ynpaxxHeHuid Ha 0TpaboTKy TeMbl «MoaabHbIE BEPOSTHOCTI.
Tema 3.4. ®unancoBas Copep:xanue yueOHOI0 MaTepuaJia 6 OK 02, OK 09
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HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMHeTeHIII/Iﬁ
O0TYETHOCTh ®onernka. Pabora Han cBsa3HOCThIO peu. JIekcuka 1o Teme. I'pammarika. Kommiekcsr 2
(Complex Object, Complex Subject).
IIpakTnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 4
IMouck uHGOPMALMH 110 TPEITIOKESHHBIM TEMaM pasJielia, TOArOTOBKa JOKIaI0B. 2
OTtpaboTKa JEKCUKH, NCTIOIB3YeMON IIPH COCTAaBICHUN (PHHAHCOBOI OTYETHOCTH.
BeimonHeHne rpaMMaTiaeckux yrpaxuenuit Ha Complex Object. 2
Tema 3.5. CoaepixaHue y4e0OHOIro Marepuajia 6
P y P
ILennnie 6ymarm, —
domoBas Gupa donernka. Jlekcuka 1o Teme. ['pammarika. YcioBusie npemtoxenus (Conditionals) 2
IIpakrnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 2
UreHne ¥ NepeBO/ TEKCTOB MO BUJAM [IEHHBIX Oymar, (PMHaHCaM KOMIaHUH, (POHIOBBIM OHpKaM, 2 OK 02, OK 09
MPOCIYIINBAHUEC AYTCHTUYHBIX MAaTCpUaJIOB IO TEMEC, IMOATrOTOBKa Hpe?)eHTaHI/Iﬁ U JOKJIaJ0B.
BrlnosiHeHUE yIIpaKHEHUH HA YCIIOBHBIE IIPEIJIOKEHUAX PA3IMYHBIX TUIIOB.
CamocrosiTeJibHasi padora 00y4arouuxcs
Keiic: coOpars mopTdens eHHBIX OyMar Ijisl TOPTOBIH Ha (OHIOBOW OMpKe M 000CHOBATH CBOM 2
BEIOOD.
[pome:xkyTounasi arrectanus B popme a1udepeHIHPOBAHHOIO 3a4eTa 2 OK 02, OK 09
Bcero: 66 OK 02, OK 09
W3 HUX MPAKTHYECKUX 3aHITHI 26
JIEeKIHUii 16
caMoCTOsITeJIbHAs paboTa 22
3ayer 2
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4. VCJIOBHUS PEAJIN3AIIAM ITPOTPAMMBI YYEBHOM
JUCHUILIAHBI

4.1. TpeOGoBaHusi K MATEPUAJIBLHO-TEXHNYECKOMY 00eCIeYeHUI0

Peanm3amus mporpaMMbl JAUCHUIUIMHBL TpeOyeT Hamudwsi ydeOHOro kaOuHeTra
MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

O6opynoBanue yueOHOro KabUHeTa:

— MIO0CAI0OYHBIC MECTa T0 KOJTHMYECTBY 00YJarOIINXCS;

— pabodee MECTO MPEnoaaBaTers;

— HarJsIIHBIC TTOCOOus (Y4eOHUKH, KApTOYKH, pa3AaTOYHBIA MaTepra);

— yueOHO-MeTou4YecKoe 00ecreyeHue.

Ilpueooumcsa nepeueHvb cpedcme 00yUeHUs, 6KIOUAS MPEHAdCcepbl, MOoOenu, MaKembl,
obopyoosaHue, mexHuuecKkue cpeocmeqa, 6 M. Y. aAYOUOBU3YATbHbIE, KOMNbIOMEPHble U
MeNeKOMMYHUKAYUOHHbBLE U M. N. (KOAULeCMBO He YKA3bl8Aemcst)

TpeGoBanuss K KBaIM(PUKAKMK TEJATOTHYECKUX KaJIpOB, OCYIIECTBISIOMIMNX
peanuzanuio [IIICC3 mo crneuuanbHOCTH, MOJDKHBI O0ECIEUYMBATHCSA MEAaroruuecKuMu
KaJpaMM,  HMEIOLIIMMHU  cpegHee  mnpodeccHOoHaldbHOE,  BhIcIee  oOpa3oBaHMHE,
COOTBETCTBYIOIIEE TPODUITIO ITpenogaBacMoi yueOHOU TUCIHUILINHBL. OMBIT 1€ATEIbHOCTH B
OpraHU3alUsIX COOTBETCTBYIOLIECH MPOdPECcCHOHATBLHON cepbl SIBIsSETCS 00s13aTeIbHBIM IS
npernojaBaresiei, 0TBEUAIOIIUX 32 OCBOCHHE 00ydaronuMes mpo(eccCuoHaabHOTO y4eOHOTro
IIUKIIA.

[IpenonaBarenu mMoixy4yaroT JOMOJHUTENBHOE MPO(ECCHOHANBHOE 00pa30BaHUE IO
mporpaMMaM TIOBBINICHUS KBATH(UKAMK, B TOM YHclIe B (OpME CTaXUPOBKH B
MPOQHUIBHBIX OPraHU3aLUAX HE PEKEe OJHOIO pa3a B S JIeT.

4.2. UndopmannonHoe odecnedyeHue oOy4denusi. Ilepeuyenb pexomMeHIyeMbIX
yueOHbIX u3aanuii, UHTepHeT-pecypcoB, 1ONOJTHUTEIbHOM JUTEPATYPbI
OcHOBHBIE TT€UaTHBIC U3aHUS
1. Xamunona, JI. A. English for students of economics = AHIIMHCKHIA S3BIK IS

CTYJIEHTOB-PKOHOMHUCTOB : yueOHuk / JI. A. XanunoBa. — 4-e¢ u3a., nepepad. u J0M. —
Mocksa : ®OPYM : UHO®OPA-M, 2020. — 383 c. — (Cpennee mnpodeccuoHalbHOE
obOpazoBannue). - ISBN 978-5-00091-162-4.

2. AHrnIudcKui A3bIK JJi JAeJioBoro oOmeHus: B 2 T. : yueOHuk/ I'.A.JlynkuHoH,
3.I'.Peit, M.B.IlaBnoBoii, — 11-¢ u3n., ucnpaBiaenHoe - Mocksa: @unomaruc, 2018.- 1472
c.— ISBN 978-5-98111-202-7

OcHOBHBIC QJICKTPOHHBIC U3JaHUA

1. Xamumnona, JI. A. English for students of economics = AHTTUHCKHI S3BIK IS

CTYJIEHTOB-?KOHOMUCTOB : yuyeOHuk / JI. A. Xanunosa. — 4-e u3a., nepepad. u A0M. —
Mocksa : ®OPYM : UH®OPA-M, 2020. — 383 c. — (Cpennee mpodeccuoHalibHOE
o0Opa3oBaHue). - ISBN 978-5-00091-162-4. - URL:

https://znanium.com/catalog/product/1068407 (mara obpamenus: 16.09.2021). — Pexum
JocTymna: DIeKTPOHHO-O0MOMroTeyHast cucteMa Znanium. - TeKCT : AJIeKTPOHHBIH.
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I[OHOJ'IHI/ITCJ'IBHBIG HNCTOYHHNKH

1. ABanecsn K.I'. AHTIMICKUNA S3BIK JJII SKOHOMHUCTOB : yueOHoe mocodue/ K.I.
ABanecsH. — M.: Omera-JI, 2018 — 312 c. - ISBN: 978-5-370-00797-2

2. Aurnmiickuii B cdepe skoHOMUKM M (uHaHCOB : yuyeOHMK/ H.M.PozaHoBa. —
Mocka: KHOPYC, 2020. — 538 ¢. — ISBN 978-5-406-07636-1

3. AHIIMACKHANA SI3BIK IS DKOHOMHYECKUX CHeruanbHocTel : ydeOHuK / A.IL
I'omy6eB, .b. CmupuoBa, H.A. KadraiinoBa, E.B. MonaxoBa. — Mocksa : KHOPYC,
2021. — 396 c. — (Cpennee npodeccronansHoe oopazoanue). — ISBN 978-5-406-08150-1

4. Cambridge  Dictionary. AHTTIO-aHTJIMICKUIT  CJIOBaphb. - URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/

5. Cambridge Dictionary. Grammar CTtaThu 1O TpaMMaTHKE aHTJIMMCKOTO S3bIKA. -
URL.: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/

6. Learn how to speak English fast like a native speaker. ITogbopka ayauodaiiioB mo

JETTOBOMY AHTJIUACKOMY SI3BIKY. - URL:
http://www.teacherphilenglish.com/englishphil/video_list.php?catid=9
7. British Council. Cailt oOy4eHus aHTJIMICKOMY. - URL:

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/listening
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5. KOHTPOJIb M OLIEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHMS YUEBHOM
JUCHUILIAHBI

Kontposis u
OCYIIECTBIISIETCS

OLIEHKA

pPE3yNbTATOB

OCBOCHU

y4eOHON  JUCHUIUIMHBI
npernojaBareyieM Mpu MPOBEACHUM JabOpaTOpHBIX  padoT,

IMPAKTHICCKUX SaHHTHﬁ, TCCTUPOBAHNUA, 4 TAKIKC BbIIIOJIHCHUA 06y‘{aIOHII/IMI/ICSI
HWHAUBUAYAJIBHBIX BaﬂaHHﬁ, IIPOCKTOB, HCCHCHOB&HHﬁ, MMPAaKTHYCCKUX SaHHTHﬁ,
TCCTUPOBAHUS, a4 TAKIKC BBIIIOJHCHUS O6y‘—IaIOHII/IMI/IC$I WHINBUAYAJIbHBIX SaHaHHﬁ,

MIPOEKTOB, UCCIIEOBAHUM.

Pe3yabTaThl 00yueHus
(ocBOEHHBIE YMEHHSI, YCBOCHHbIE

Kpurepun ounenku

DopMbI U METO/bI
KOHTPOJISI U OLIEHKHU

3HAHUSA) pe3yabTaTOB
o0y4eHuUs1
3HaHus
— MpodeCCHOHAIBHYI0O  TEPMUHOJIOTHIO | AJEKBATHOE HCII0JIb30BaHUE | DKCIEPTHOE
chepsl  OKOHOMMKM M (DMHAHCOB, | IPOPECCHOHAILHOM Ha0Ir0IeHNE

COMAJIBHO- KYJIBTYPHBIC U CUTYallUOHHO
0OYCIIOBJICHHBIE TIpaBHjia OOIICHUS Ha
HHOCTPAaHHOM A3BIKC,

— JIEKCUYECKMH W TpaMMaTHYeCKUi
MHHHUMYM, HEOOXOIUMBIA Uil YTCHUS M
nepeBoja (Co C€JIOBapeM) HMHOCTPAHHBIX

TEKCTOB po¢eCCUOHAITBHON
HaIpaBJIECHHOCTH;

— CTPYKTYpPY THPOCTBIX H  CJOKHBIX
MPEJI0KECHUH, MPEIIOKEHU I
YTBEPAUTEIbHBIX, BOIIPOCUTEJIbHBIX,
OTPHUIIATENbHBIX, MOOYINTENbHBIX,
OC3IIMYHBIX;

— WMS  CYIIECTBUTEIbHOE: OCHOBHBIC

GyHKIMH B TPEJIOKEHUH; 00pa30BaHUE
MHO>KECTBEHHOTO qycia u
MPUTSHKATENBHOTO MAJIeKAa.

— apTHUKIIb: OTIpPEICIICHHBIN,
HEOIPEJEICHHbI, HYJIEBOW; OCHOBHBIC
CIIy4au yrnoTpeOeHus.

— HMEHa npuiarateabHble B
MOJIO)KUTENBHOM,  CPAaBHUTEIBHOW U
MPEBOCXOJHOM CTEIECHSX.
— Hapeuus IIPOCTHIE,
IIPOU3BOHBIE; CTEIICHU
Hapeuuil.

— MECTOMMEHMS (JUYHBbIC, OOBEKTHEIE,
MPUTSKATEIbHBIE, yKa3aTelbHbIE,
BOIIPOCUTEIIbHBIE, BO3BpATHBIE,
HEOIPEIETIEHHbIE, B TOM YHCIIe
COCTaBHBIE, KOJWYECTBEHHBIE - Mmuch,
many, few, afew, little, alittle).

— TJIaroji, IOHATHE TIJIaroja-CBI3KH,

COCTaBHBIC,
CpaBHEHUS

TEPMUHOJIOTMM Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

Bianenue JIEKCUYECKUM u
rpaMMaTH4E€CKUM MHUHUMYMOM;
IIpaBunsHOE [IOCTPOEHUE
MpeNIoKEeHUN (YyTBEpAUTENbHbIX,
BOIPOCUTEJIbHBIX ), AUAJOTOB.
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Pe3ynabTaThl 00yuenus
(ocBOCHHbIE YMEHUs, YCBOCHHbIE

Kputepun onenku

@DopMBI U METOIBI
KOHTPOJISI U OLIEHKHU

3HAHUSA) pe3yabTaTOB
00yuyeHust
MOJQJIbHbIE TIJaroyibl (B TOM 4YHCIE
MoJiaJbHbIe BeposiTHOcTH). OOpa3oBaHue
U ymnoTpebieHue riarojoB B Present,
Past, Future Simple/Indefinite; Present,
Past, Future Continuous/Progressive;
Present,Past, Future Perfect; Present,
Past, Future Continuous/Progressive;
— Passivevoice;
— HeJIWYHbIe (OPMBI IIarona;
— TJarojbHbIe KOMIUICKCHI;
— cocjarareiibHOe HaKJIOHEHUE,
— KOCBEHHAas peyb.
YMenust
Hcrnonb3oBaTh  SI3BIKOBBIE  CPEACTBA | AJIGKBAaTHOE  HCIOJB30BaHUE | DKCIEPTHOE
IUIA 0oO0LIeHUS (yctHOTO u npodeCCHOHAIBHON HaOJIFOIcHUE 3a
MUCHbMEHHOT0) Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE | TEPMHUHOJIOTHUU Ha | BBIIIOJIHEHUEM
Ha npodeccuoHanbHbIe U | WHOCTPaHHOM SI3BIKE, | MPAKTHUYECKUX
MTOBCETHCBHBIC TEMBI; JIEKCUYECKOTO u | pabor;
Bnagerp TexHukoil mepeBoma (co rpamMmmaTudeckoro MuHHMyMma | OleHka
CJIOBapeM) pohecCHOHATBLHO- npu BEJICHUH JUAJIOTOB, | MUCHMEHHBIX
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB; COCTaBJICHMM HEOOJBIIUX 3CCE | OTBETOB (acce,
CaMOCTOSITENIbHO ~ COBEPILIEHCTBOBATh Ha MpodeccHuoHAbHbIE TEMBbl. | COYMHEHHUS, TECTHI,
YCTHYIO W  NHCBMECHHYIO  peEub, [IpaBunsHOE MOCTPOEHUE | COCTABJICHHbBIC
MOTIOTHSTh CIIOBapHbIN 3amac MpeIOKEHU N (B | Ou3Hec-TIaHbI,
JIEKCUKOM npodeccruoHambHOM YTBEPUTEIILHON WU | 3al0JHEHHbIC
HaIpaBJIECHHOCTH, a TaKKe BOIIpOCHUTENIbHOH (opmax) B | OJaHKM W T.J.);
JICKCUIECKIMU CIMHUIIAMU, MMUCbMEHHOW M YCTHOW PEYH, B | YCTHBIX OTBETOB
HEOOXOMUMBIMUA N1 Pa3rOBOPHO- | JUanorax. (cooOmienus,
OBITOBOI'O OOIIEHHUS; JTNAJIOTH,
Junanoruueckas peys: TeMaTU4eCKHe
Huanoruyeckas peys: MIPE3CHTAIINH,

VYuacTBOBaTh B JUCKyccuu/Oecene Ha
3HAKOMYIO  TEeMY;  OCYLIECTBIAThH
3anpoc 1 00001IeHne UHpOpMaINH;

OOpamaTtbcst 32 pa3bsCHEHUSIMH,
BBIpa)KaTh CBOE OTHOILIEHHE (COTJIacue,

HecorJiacue) K BBICKA3bIBAaHUIO
cobeceHMKa, CBOE€ MHEHHE IO
oOcyxgaemMoli Teme; BCTymaThb B
oOuieHue (mopoxaexHue

WHULMATUBHBIX PEIUIMK JJs Hadaja
pasroBopa, MNpH TEpPexoJe K HOBBIM
TeMaM); MOAAEPKUBATh OOIEHUE WU
MEPEXOIUTH K HOBOU TeEMe
(TOpoX/IeHUE PEaKTUBHBIX PEIIUK —
OTBETHI Ha BOMPOCHI COOECETHUKA),
Jenatb KOMMEHTapuH, 3aMeyaHus;

Jlornunoe IIOCTPOECHUE
JINAJIOTUYECKOTO OOIIEeHHUsT B
COOTBETCTBUU c
KOMMYHUKAaTUBHOM  3aJadel;
JIEMOHCTpALIMS yYMEHUs
pEYEBOro B3aMUMOJICHCTBHS C
napTHEPOM (crtocoOGHOCTD
HayaTh, MO/IePKaATh u
3aKOHYHUTH Pa3roBOp);
CooTtBeTcTBHE JIEKCUYECKUX
€AMHUI] ¥ TPaMMATUYECKHUX
CTPYKTYD MOCTaBJIEHHON
KOMMYHUKaTUBHOH 3a7a4e;
HesnaunrtenbHoe  KOJIWYECTBO
OIIMOOK WM WX MPAKTHUECKOE
OTCYTCTBHE.

[loHsiTHAass peyb: MPaKTUYECKU

JIeTIOBBIE UTPBI);
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Pe3ynabTaThl 00yuenus
(ocBOCHHbIE YMEHUs, YCBOCHHbIE
3HAHMS)

Kputepun onenku

@DopMbI U METO/IbI
KOHTPOJISI U OLEHKHU
pe3yJibTaTOB
00yuyeHust

3aBepIIaTh OOLICHHE;
MoHonoruueckast peusb:

Jlenatb  cooOmIeHus,  cojaepiKaliue
HauOoyiee BaXKHYHO HH(POPMALUIO 10
Teme, mpolieMe; KpaTKo IepeaaBaThb
coJiep KaHue TOTYYCHHON MHPOPMAIIUY;
B COZIepPIKATEIbHOM TIaHe
COBEPIICHCTBOBATH CMBICIIOBYIO
3aBEPILICHHOCTD, JIOTUYHOCTb,
[EJIOCTHOCTh,  BBIPA3UTEIILHOCTh |
YMECTHOCTb.

[TuceMenHas peusb:

CosznmaBath 3cce, HEOONBIIUE PACCKA3HI;
3aIOJIHATHh AHKCEThI, OJaHKH; IIUCATh
TE3HUCHI, JIeJIaTh KOHCTIEKThI COOOIICHHH,
B TOM 4YHCJIE Ha OCHOBE pabOTHI C
TEKCTOM.

AynupoBanue:

[ToHuMaTh  OCHOBHOE  COJCpIKAHHE
TEKCTOB MOHOJIOTHYECKOTO u
JTUAJIOTMYECKOT0 XapakTepa B paMKax
M3Y9aeMBIX TEM; BBICKA3BIBAHUS
cobeceTHUKa B HauoOoee
pacTipoCTpaHEHHBIX CTaHIAPTHBIX

CUTYaIUsIX TIOBCEAHEBHOTO OOIICHMUS;
OTIETSATh TJIAaBHYIO WH(MOpMAIUio OT
BTOPOCTEIICHHOM;

BBISIBIIATh HanOoJiee 3HAYMMBIE (DaKTHI;
ONpEeIENATh CBOE OTHOUIEHUE K HUM.

Urenue:

W3Bnekartpb HEOO0XOIUMYIO
nH(pOpMALIMIO;  OTAEIATH  IJIABHYIO
UHPOPMAIIMIO  OT  BTOPOCTEIICHHOW;

HCIIOJIB30BaTh HpI/I06peTeHHBIe 3HaHUA
n YMCHUA B HpaKTHqCCKOﬁ
JCATCIbHOCTH 1 HOBCG}IHGBHOfI KHU3HH.

BCE  3BYKM  IPOU3ZHOCSTCSA
HPaBUIBHO, cobmroaercst
IpaBUJIbHAasA UHTOHALIUA.
OOBEM BBHICKa3bIBaHHS - HE
MeHee 5-6 pemuK ¢ Kaxaou
CTOpOHBI,

Momnojiornaeckas P€Yb:

JlormuHnoe

MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAaHHUSA B COOTBETCTBHUU
C KOMMYHHMKATHUBHOW 3aJ1ayeu,

IMOCTPOCHHUC

c(hopMyIHPOBaHHON B
3a/IaHNH;

YmecTHOE UCIOJIb30BaHUE
JIEKCUYECKHUX SJTMHUIT "

rpaMMaTHYCCKUX CTPYKTYD.
ITucemennas pE€ub:

He3nauntenbHoe  KOJIHMYECTBO
OIIMOOK WM HMX IMPAKTHUYCCKOC
OTCYTCTBHC.

AynaupoBaHue:

OTnenars riiaBHyl0 UH(pOpMAIHIO
OT BTOPOCTETNIEHHOW; BBISBISTH
HaubOonee  3HAYMMble  (DaKTHI,
ONpEAENATh CBOE OTHOIIEHHE K
HUM, W3BIIEKAaTh W3 ayAHOTEKCTa
HEO0XO0IUMYI0/HHTEPECYFOIIYIO
WH(POPMAITHIO.

YreHue:

YMeHne unTath W TIOHHMATh
TEKCTBI npodeccuoHaIbHOM
HaINpaBJIeHHOCTH;

YMeHne — MOHATH  JIOTHYECKHE
CBA3W CJIOB B TPEAJIOKCHUH,
MPUYUHHO-CJIC/ICTBCHHBIC CBSI3H B
TIPETOKEHHIH, MTOHUMATh
3HAYCHHE CJIOB (B TOM YHCIE W3
KOHTEKCTA).

YMeHHE BBISBIATH JIOTHUECKHUE
CBSI3M MEXTy YacTSIMHU TEKCTa,
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Ilpunoswcenue 1

[MOJIMTEXHUYECKHNH KOJUIEJDK ®EJJEPAJIBHOI'O
T'OCYJIAPCTBEHHOI'O BIOJ[P)KETHOI'O
OBPA3OBATEJIBHOI'O VUPEX/IEHU S BBICILIET'O
OBPA30OBAHUS
«JIYTAHCKHNN T'OCYJIAPCTBEHHbBIN ATPAPHBIN YHUBEPCUTET
MUMEHHU K.E. BOPOIIINJIOBA»

KOHTPOJIBHO-OIIEHOYHBIE CPEJICTBA
y4eOHOM TUCITUTIITUHBI

CT.02 Huocmpannulit A361K 6 NPOPeccuoHanbHoll 0eameabHocCmu

(HaumeHosaHue y4ebHOU OUCYUNTIUHDBL)

40.02.04 FOpucnpyoenuus
(K00, HaumeHo8aHue npogheccuu/cneyualbHocmu)

2024
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MATEPHUAJIBI JUIA ITPOBEAEHUSA TEKYIHEI'O U ITPOMEKYTOYHOI'O KOHTPOJIA
THUIIOBBIE 3AIAHUSA

IIpoYuTaTh TEKCT U HANTH AHTJIMHCKHE IKBUBAJICHTHI.
THE RUSSIAN FEDERATION

The Russian Federation (Russia) is the world's largest country in area. It extends
from the Arctic Ocean to the Black Sea, and from the Baltic Sea to the Pacific Ocean. It
Is located in Europe and Asia. Its total area is over 17 million square kilometers. Russia
borders many countries, such as Finland, the Ukraine, the Baltic States, China,
Mongolia, and others.

The surface of Russia is various. We can see lowlands and highlands, forests and
wide grasslands on its territory. The Russian Federation is situated on two plains. The
longest mountain chains are the Urals, which separate Europe and Asia, the Caucasus,
the Altai. There are many rivers and lakes in our country. Major rivers include the
Volga in Europe, the Yenisei, the Ob, the Lena in Asia. Lake Baikal in Siberia is the
world's deepest lake.

There are different climatic zones on the vast area of our country. In the north,
it is very cold, even in summer. The central part of the country has a mild climate. In
the south, it is warm, even in winter. The climate of Siberia is continental: summers are
hot and dry, winters are very cold. Russia has abundant natural resources, which,
besides large areas of forests, vast fertile soils, and a great water supply, include large
deposits of gas, coal, iron ore, and etc. Three quarters of the minerals wealth are
concentrated in Siberia and the Far East.

The population of Russia is over 150 million people. Most of Russia's people
(over 80 per cent) are ethnic Russians, but more than 100 minority nationalities also live
in our country. The Eu- ropean part of the country is densely populated. Most of the
people (about 70 per cent) prefer to live in cities, towns, and their outskirts. The official
language of the country is Russian.

The head of the state is the President, who is the command-er-in-chief of the
armed forces. The President appoints the ministers, but they must be approved by the
Federal Assembly. The head of the government is the Prime Minister.

The Russian flag was adopted in 1991. It has three horizontal stripes which
symbolize: white — the earth, blue — the sky, red — the freedom. Besides, the Russian
flag, there is another national symbol of Russia — a two-headed eagle.

camasi OoJplllasi CTpaHa, MPOCTUpAETCs, oOmas IUIONAdb, CBBIIIE, OKOJIO,
I'paHU4IUT C, TAKHUC KaK, HU3MCHHOCTH, HAropbC, PACIIOJIOXKCHA HA, CaAMBbIC IJIMHHBIC
TOpPHBIC 1IETIH, KOTOPBIE OTMICIIAIOT, Ha CEBEpe, Ha Iore, Ja)e JIETOM, OOJIbIITNE 3aJICKH,

JKCJIC3HAA pylda, TpU YCTBCPTH, IO HPOUCXOKICHUIO, I'YCTO 3aCCJICHA, OKpaWHa,
rjiaBa rocCyaapcCraa, FJ'IaBHOI(OMaHILYIOIHI/Iﬁ BOOPYKXCHHBIMU CHUJIAMH, OOJIKHBI 6BITB
0JI00pEHBI, TTIaBa MPaBUTEILCTBA, OBLT IPUHST, KOTOPHIE CUMBOJU3UPYIOT, ABYTIaBbIN
open
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IlepeBenuTe 1 moadepuTe 3ar0JIOBKMU K ad3anam.

Turkmenistan specializes in the extraction of oil and natural gas. Turkmenistan's
underground resources in the western plain and those underwater along the Caspian Sea
include extensive reserves of oil and natural gas, as well as deposits of mirabilite,
iodine, bromine, sulfur, potassium, and salt.

Petroleum deposits and the associated oil industry are centred in the Caspian plain
in western Turkmenistan. Turkmenistan oil is of a very high grade, both as a fuel and as
a raw material for chemical production. A network of pipelines links natural gas
deposits in western Turkmenistan with Ashgabat, Tiirkmenbashy (Krasnovodsk),
Cheleken, and the central regions of the republic.

The raising of Karakul sheep, horses, and camels contribute most to the
agricultural economy. The Karakul breed accounts for seventh-tenths of all sheep in the
republic. Arabian one-humped camels are indispensable in desert areas for transporting
sheepherders, for drawing water from deep desert wells, and as a source of wool, milk,
and meat.

Turkmenistan leads Central Asia as a producer of silkworm cocoons. Silk-
winding and silk-weaving mills, as well as cotton, cotton-wool mills are important. The
warm climate there grows medium-staple cotton, lucerne, sweet sorghum, beans, kenaf,
sesame, grapes, vegetables, and melons, and nurtures cattle and silkworms.

Serious problems, however, threaten the prosperity of this region. The disastrous
decline in the Amu Darya's outflow, the effects of extreme pollution from pesticide and
chemical runoff, and soil and water salinization resulting from the desiccation and
shrinkage of the Aral Sea threaten to ruin the Amu Darya delta as an agricultural
producer for Turkmenistan.

The radical reconstruction of the republic's economy was completed by 1930. Old
branches (cotton ginning, oil pressing, and carpet making) were retained, and new ones
(heavy and light industry, such as food processing) emerged. The republic's engineering
and metal- processing enterprises include shops for repairing diesel locomotives,
railcars, and agricultural machinery. Plants in Ashgabat and Mary produce oil-field and
refinery equipment.

Significant in the chemical industry are the Chirjew superphosphate plant,
mirabilite from the vicinity of the Garabogazkdl (Kara-Bogaz-Gol), sulfur from
Gaurdak, iodine and bromine factories on the Cheleken Peninsula, and the production of
detergents at the Turkmenbashi oil refinery.

Thermal power stations using liquid fuel operate at Nebitdag, Ashgabat,
Biizmeyin (Bezmein), and Tiirkmenbashy, while a station at Mary burns natural gas.
Hydroelectric plants include the Hindu Kush plant, as well as plants at Kaushtubent and
at the Dashkopri Reservoir on the Morghab River.

Artificial furs, leather footwear, and sewn goods also are produced. Domestic
industries, especially carpet and rug making, occupy an important place in the republic's
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economy. Turkmen carpets and rugs, long renowned for their durability and unique
designs, are exported to more than 50 countries.

The food industry's most important branches include those producing vegetable
oil, processing fish and meat, grinding flour, and making wine. Turkmenistan exports
oil, butter, wine, fish, and salt to nearby countries.

IlepeBeauTe ¢ ONOPOM HA NMPUBEACHHbIE MOCJIE MPEAIOKEHUH CJI0BA.

1. SlmoHus OKCIIOPTUPYCT 00JIBIIOE KOJIUYECTBO TOBApPOB, IIOTOMY 4YTO €C
BHYTPEHHUN PHIHOK OYEHb MAJICHBKUM.
2. I'maBubiii ToproBeiii nmaptHep Anonun — CIIA, oHa Takke TOPryeT C
a3MaTCKMMHU U €BPOIEUCKUMH CTPAHAMMU.
3. llepen Bropoit MupoBol BoMHOW ANOHUS 3KCHOPTUPOBATIA MHOTO TEKCTHUJIS, B
HACTOSAIIEE BPEMSI OHA YKCIIOPTUPYET aBTOMOOWIIHN U 3JIEKTPOTOBAPHI.
4. 1'0g0BOM 3KCIIOPT NMPEBBIIIAET UMIIOPT.
5. OKOHOMHMKA IlIOHMH 3aBUCUT OT TOPIOYETO U CHIPbSI.
6. Bo BpCMs Cllaaad, Koraa HpI/I6I>IJII> MaJICHbKAas, HEOOJIBIIINE nexa Morytr
00aHKpPOTUTHCA.
7. OKOHOMHYECKAs ImoMoIib IpCAOCTaBIIACTCA Snonuen 3apy6e)KHBIM CTpaHaM, OHa
BJIaACCT COOCTBEHHOCTBIO 3a rpaHHueﬁ.
8. JSnonus npunaiexxutk BTO (Bcemupnoii Toprooi Opranuzanuu)u

APYTUM MCKAYHAPOAHBIM S3KOHOMUYCCKUM OPIraHHU3allUusAM.
9. SmoHckue ToproBbie MapKu U3BECTHBI BO BceM Mupe: Conu, [lanaconuk, TommoOa,
Tomora, Xonna, KsHoH u npyrue.
Raw materials, annual, depend, fuel, domestic market, quantity, textiles, goods, exceed,
trading partner, abroad, economic aid, the World Trade Organization, own, receive,

workshop, go bankrupt, downturn, brand
Read the text. (ITpounTaiiTe TeKCT)

Business is an organized approach to providing customers with the goods and
services they want. The word business also refers to an organization that provides these
goods and services. Most businesses seek to make a profit — that is, they aim to achieve
revenues that exceed the costs of operating the business. Prominent examples of for-
profit businesses include Mitsubishi Group, General Motors Corporation, and Royal
Dutch/Shell Group. However, some businesses only seek to earn enough to cover their
operating costs. Commonly called nonprofits, these organizations are primarily
nongovernmental service providers. Examples of nonprofit businesses include such
organizations as social service agencies, foundations, advocacy groups, and many
hospitals. Business plays a vital role in the life and culture of countries with free-
market economies. In free-market systems, prices and wages are primarily determined
by competition, not by governments. Businesses provide just about anything consumers
want or need, including basic necessities such as food and housing, luxuries such as
whirlpool baths and wide-screen televisions, and even personal services such as caring
for children and finding companionship.

Find the equivalents in the text and learn them. (Haiigute B Tekcre)
KOMMEpYECKU OU3HEC, HEKOMMEPYECKHE OpraHu3allu, NpUObLIb, (POHIBHI,
KOHKYpPEHLIUs, CBOOOIHBIN PBIHOK, PKAaKy3H, 3apIUIAThI, YCIYTH

Kaoun.
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KoMMepuecknii ousHec - for-profit business, HekoMMepueckre opranuzanuu — nonprofit
businesses, mpuoObUlb - profit, revenues, Qouapl - foundations, KOHKypeHIUS -
competition, cBOOOIHBIN PBIHOK - free-market, mkaky3u - whirlpool baths, 3apriatsr -

wages, YCIIyTH - Services
BceTaBbTe nponyieHHble cJ10BA. _ _
goods governments countries competition gold  coins exports rise

The gold standard. Before World War | the currencies of most countries were based on
gold. That is, even though they used paper money and silver __ , the _ of these
countries stood ready to exchange their currency for _ at specified rates. When a
country's imports exceeded its __, it paid for the extra imports with shipments of gold.
When its imports were less than its exports, it received gold from other _ . Gold
flowing into a country increased the money supply and caused prices to __, while gold
flowing out of a country had the opposite effect. These changes in prices tended to
restore the balance of trade, since a country with rising prices found it more difficult to
sell __ abroad while a country with falling prices had an advantage in international __.

IIpouuTaiiTe U NEpecKaKUTE TEKCT.
Bank accounts

The most common activity of banks is the collection of money through various
types of deposit accounts, such as checking accounts. Most people and companies pay
their bills through checking accounts. A check is a written instruction from the depositor
to the bank to pay the person or business named on the check using money from the
depositor's account. That person or business can then deposit the check in another bank
or cash it to receive the money it represents. Banks provide monthly statements to
holders of checking accounts so they can keep records of their check transactions. Some
banks require a fee for opening a checking account. Others charge fees if the account
balance (the amount of money in the account) drops below a certain dollar amount.

Another type of bank account is a savings account. Savings accounts allow their
owners to store money in the bank and earn a small amount of interest. Interest is a
percentage of money that the bank pays an account holder for keeping money in the
bank. The interest rate, or the percentage amount, changes based on the type of savings
account or on the state of the country's economy. The owner of a savings account can
withdraw, or take out, money from the account as needed.

Some types of bank accounts combine the features of checking and savings.
Certain checking accounts earn interest, for example. However, the account holder often
must keep a higher minimum balance in the account.
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IlepeBenure Ha3BaHHWsl CJAEAYIOIIMX NYHKTOB 3aKJII4YEHHS KOHTPAKTA.
CooTHecuTe npeaoCcTaBIeHHYI0 MHGOPMAIUIO ¢ KOHKPETHBIM MIYHKTOM

KOHTPAaKTA.

Guarantee of the
Quiality of the
Equipment

1. The Seller and the Buyer will take all possible measures to

amicably any disputes or differences which may arise out of
the present Contract or in connection with it.

Packing

2. The seller upon written consent of the Buyer shall be permit
substitute equipment of comparable quality and conforming f{
technical requirements for any item of equipment that may n

available for one
reason or another.

Marking

3. The Contract becomes effective and comes
into full force from the date of signing.

Shipping Instruc
and Notifications

4. While calculating penalty for delay, the amount of days

comprising over half of a
calendar week is considered to be a full week.

Insurance 5. Within twenty-four (24) hours after shipment, the Seller is to info
Buyer by fax regarding the date of shipment, the Bill of Lading nt
number of containers, their
weight, the vessel name.

Sanctions 6. The Seller is to take care of and cover expenses for insurance
equipment under the Contract from the moment of its dispatch up
moment of its arrival at the port of
Odessa.

Arbitration 7. All the containers are to be marked on three
(3) sides. Each container should bear the following markings m
indelible paint (in Russian and English): Contract No, Seller (ad
Buyer (address), Railway Station of Destination, Container N
Weight.

Other Terms 8. The Seller is responsible to the Buyer for

any damage to the equipment resulting from inadequate packing o1
equipment.
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Kpurepuu ouenku nepesoaa
IIepeBoa BBINIOIHEH TOYHO U TPAMOTHO — «5»

[Ipu nepeBojie HOMyIIeHbl HEOOIBIITNE HETOYHOCTH WJIU MOTPEIIHOCTH PYCCKOIO
SI3bIKA — «4»

[lepeBo/l BBIMOJHEH CO 3HAYUTEIBHBIMU OIIMOKAMHU, OJHAKO OCHOBHOM CMBICT
TEKCTA MepPeHaH - «3»

Kpurtepun oueHku (cocraBjieHus NpeAI0KeHHI).
«5» - TpaMOTHO€ COCTaBJCHHUE TMPEUIOKEHUN, MOHUMAHHE 3HAYEHUU CJIOB,
PaBUJILHOE UX UCIIOJIb30BAHHE.
«4» - IOTIyCKaeTCs HATMYUE IPaMMaTHYCCKUX U Jiekcuueckux omunook (10%)
«3» - 60 % mnpaBuUIBHO COCTABJICHHBIX MPEMIOKEHUN C TOYKU 3pEHUS
rpaMMAaTUKU U JICKCUKH.

Kpurepumu ouenku nepeckasa.

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS 32 MOCJIEAOBATENbHYIO MEepeady OCHOBHBIX
MBICJIE TEKCTa, TPAMOTHO BBICTPOEHHBIE MPEJIOKEHHUS, JJOTUYECKU CBSI3AHHBIE HJIEH,
OTCYTCTBUE CMBICJIOBBIX H SI3bIKOBBIX OIIHOOK.

OneHka «XOpoILIO» BBICTABISAETCS 32 IEpeladyy OCHOBHBIX MBICIEH TEKCTA.
JlomycKkaeTcsi COBEpIIEHHE HECKOJIBbKUX «HErpyObIX» TIpaMMaTHYECKHX OIIHOOK,
HaJM4yue HeOONIbIIUX 3alMHAHUN TIPU IPOU3BOJICTBE PEUH.

OneHka «yJIOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISIETCS 3a Iepefadyy HEKOTOPBIX
OCHOBHBIX HJIEH TEKCTa WK 3a MOCIEI0BATEIbHYIO Mepeayy BCEX OCHOBHBIX MBICIIEH,
HO C HAJIMYMEM TPyObIX rpaMMaTHYECKUX OLIMOOK.
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